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BETHLI

Eine
Handvoll
Confetti

gesammelt aus dem
Nebelspalter

Die Beitrdge aus der Feder der Redaktorin an der Nebi-
Frauenseite werden jede Woche von vielen tausend
Frauen — und Mannern gelesen. Dem Wunsch, Bethlis
heiter-kluge Leitartikel in einem Auswahlband wieder
lesen zu kénnen, ist der Verlag nun nachgekommen.
Bethlis echter, feiner Humor entspringt einem klaren
Verstand, einem giitigen Herzen und einer gereiften
Lebensschau. Von Fridolin Tschudi stammt das «Vor-
wort in Versen», in welchem er galant-helvetisch der
geschéatzten Autorin seine Reverenz erweist.
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Dari{ber ldchelt man
in Amerika

Robert Brownings Poesien sind stel-
lenweise dunkel und ritselvoll. Eine
besonders schwierige Stelle wiinschte
ein Bewunderer durch den Dichter
selbst ausgelegt. Browning, kein
Freund von Korrespondenz mit Un-
bekannten, schrieb kurz zuriick:
«Don’t know, ask the Browning
Society (Weifl nicht, fragen Sie die
Browning-Gesellschaft)!»

, *

In einem Gesprich iiber Abstam-
mung und Familie sagte Abraham
Lincoln: «Ich habe keine Ahnung,
wer mein Grofivater war. Aber es
interessiert mich auch viel mehr,
was aus seinem Enkel wird.»

*

Die Bitte eines Bekannten, ihm hun-
dert Dollar zu leihen, lehnte Mark
Twain mit der Begriindung ab, er
hitte schon zu schlechte Erfahrun-
gen gemacht und hitte sich gerade
entschlossen, nie mehr Geld zu ver-
leihen. «Lassen Sie mich wenigstens
der letzte sein, der noch etwas von
Ihnen bekommt», insistierte der
Bittsteller. — «Der letzte, der noch
etwas von mir bekommt?» rief Mark
Twain mit bewegter Stimme aus,
«nein, dazu sind wir denn doch zu
gute Freunde! Sie sollen der erste

sein, der nichts mehr von mir be-
kommt!»

*

In seiner Titigkeit als Musikkriti-
ker war Bernard Shaw der Schrek-
ken der Primadonnen. Bei einer ge-
selligen Zusammenkunft nach einer
Rigolettor-Auffithrung erzihlte die
Singerin Mabel Webster, sie fiirchte
sich vor dem Verlust ihrer Stimme
und habe ihr kostbares Gut mit
10000 Pfund Sterling versichert.
«Eine ausgezeichnete Idee!» sagte
Shaw. «Und was haben Sie mit dem
Geld gemacht?»

*

Einem Amerikaner, der behauptete,
seine Ahnen wiren mit der (May-
flower> nach Amerika gekommen,
erwiderte der bekannte Humorist
Will Rogers, der sich indianischer
Abstammung rithmt: «Meine erwar-
teten die Thren am Ufer.»

*

Der bekannte Humorist Stephen
Leacock war zugleich Universitdts-
professor und hatte als solcher das
Recht, seinem Namen den Titel
Doktor> voranzusetzen. Wihrend
einer Ueberfahrt mit einem Passa-
gierdampfer kam durch den Laut-
sprecher die -Nachricht, dafl man
einen Doktor suche. Mif§ Betty
Hood, der Tanzstar einer reisenden



Theatergruppe, war ausgeglittenund
hatte sich den Fuf} verstaucht. «Ich
lief so schnell ich konnte», erzihlte
Leacock spiter. «Aber als ich bei
der reizenden Kiinstlerin ankam,
war bereits ein Jurist schneller ge-
wesen als ich.»

*

Auf die Frage, bis zu welchem
Alter eine Frau als jung gelten
konne, antwortete die amerikani-
sche Schriftstellerin Taylor Cald-
well: «Eine Frau ist immer jung!
Anfangs sagt man, sie ist jung; spi-
ter ist sie noch jung; dann noch
recht jung, und schlieflich heifit es,
sie ist nicht mehr ganz jung!»
*

Sir Wilfried Laurie, einst Minister-
prasident von Kanada, spielte lei-
denschaftlich gern Flote. Eines Ta-
ges bot ihm ein Grammophonhind-
ler einen neuen, sehr leistungsfahi-
gen Apparat an und bat ihn, einige
Sétze in das Aufnahmegerit zu spre-
chen und sich dann durch Abhéren
der eigenen Stimme selbst von der
Qualitdt des Apparates zu iiberzeu-
gen. Sir Wilfried bat, ihn lieber
etwas auf der Flote blasen zu lassen.
Alles wurde vorbereitet und der
Staatsmann blies ein Lied. Schon
kurze Zeit spiter konnte er sich
spielen horen. «Genau so habe ich
also geblasen?» fragte er. «Sir»,

sagte der Kaufmann, «wenn man

die Augen schliefit, konnte man

keinen Unterschied zwischen Threm
Spiel und der Aufnahme erkennen.
Sie kaufen also den Apparat?» —
«Nein», erwiderte Sir Wilfried, «ich
gebe das Flétenspiel auf.» TR

Jugend von heute

Grofivater schenkt seinem sechs-
jahrigen Enkel einen Batzen und
fragt: «Fritzli, was wirst du denn
damit machen?» — Prompt erwidert
Fritzli: «Die letzte Rate fiir meinen
Kreisel abbezahlen.»

*

«Wenn du heute alle Schuhe putzest,
gebe ich dir ein schones, nagelneues
Zwanzigrappenstiick, Hansli!» —
«Ach, Mutti, gib mir lieber ein altes,
schmutziges Fiinfzigrappenstiick!»

*

Renate gratuliert ihrem Vater zum
Geburtstag. Vater hat mit Renate
noch eine Kleinigkeit auszutragen
und sagt deshalb mit dem Versuch,
strenge zu erscheinen: «Wenn du
mir einmal eine wirkliche Freude
machen willst, Renate, dann bringe
nichstes Mal ein gutes Zeugnis
nach Hause!» — «Das hittest du mir
auch vorher sagen konnen, Vati»,
meinte Renate, «jetzt habe ich dir
schon eine Krawatte gekauft!» *

WALTER KESSLER

Kleine Tour
de Suisse

Eine

vergniigliche Fahrt
von Mostindien
nach Nostranien

«Eine Reise auf dem Fahrrad ins Tessin hat schon
manchen verlockt, aber ob er mit so freundlichen,
lachelnden, durchdringenden und doch verzeihenden
Augen wie Walter Kessler sich umgesehen hat? Nun,
hat er das Biichlein gelesen, so wird er sich das
nachste Mal bessern, sofern dies mdglich ist. Schon
der Titel ist ein Fund: denn auf lachelnde Weise ist
die <groBe> Tour de Suisse ohne ein Wort des Schimp-
fens Uber die verfluchte Raserei und das stumpfsinnige
Getrampel von der Himmelsleiter auf das Ofenbénklein
gesetzt. » Glarner Nachrichten
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